61.149.221.144-LD36R3BE$-AL
LD36Ri¥%EAH/105GHARLE/ & B INEENRI/588*225mm/ K EEH 598*225mm/*

Off
Tumnto &
- Long press for 1.2 s Long press for 0.5's
Off N Off
— Long press for 0.5 o Long press
= Long press Long press
for05s for05s
Long press for 1.2 Single click to retum
Strobe White light ,_Tun o W Tumto Colorful light *—————————  “eP®"
Long press colortu
Single click to return l
B3
/ \ Double click/
e Single click to return Colorful Single click
- breathing light
\ / Double click Long press
High Med ;"r"gsp;ess
LD36R
Arctic green Sunset orange off FENIXLIGHT LIMITED
HIGH-PERFORMANCE f i
Neon purple Twilight pink E-mail: in
MULTICOLOR Raa bite
3600 LUMENS MAX
OUTPUT
*The above operations apply only during the flashlight's first use.
385 METERS MAX BEAM
DISTANCE
Output:% Output:%
A White light mode Colorful light mode
100 - 3600 Im 1004, - - 330Im
1500 Im 250 Im
80 - —————— 350 Im JRR—-2 1}
150 Im 2101m
[ —_— 175Im
—_——— 165Im
40+
20+
10 1 10+
H
-1 1 o —
T T T T T > T T T T >
1 2 3 4 10 30 70 Runtime:hour 1 2 3 4 5 Runtime:hour

0 NOT place this flashlight in the reach of children!
0 NOT shine the flashlight directly into the eyes of anyone!
©Do NOT place light head near flammable objects, high temperatures can cause
objects {0 overheat and become flammablefignie!
5Do NOT use the flashlight in inappropriate ways such as holding the unit in your
mouth, doing S0 could Cause Serious personal injury or death if he flashiight or
internal battery fails!
This flashlight will accumulate a significant amount of heat while operating,
rbesumng in a high temperature of the light shell. Pay close attention to avoid
oums.
off and lock the flashliight or remove the battery to prevent accidental
activation when the liht s placad in a closed and flammable environment such as
pockets and backpacks!
Ds of this flashlight are not replaceable; so the whole light will need to be
replaced if any one of the LEDs reaches the end of its lifespan.

(ENGLISH)FENIX LD36R FLASHLIGHT

©3600 lumens maximum output, 385 meters maximum beam distance.
OUtilizes three Luminus SFT25R Gen2 LEDS and three high-performance RGB
LEDs; with a lifespan of 50,000 hours each.
owered by an included Fenix ARB-L21-6000 battery.
olorful light mode provides multiple atmospheric lighting effects for creating
unique vibes.
teploss colorful it mode enablos users (o select their preferred light colo to
et individual lighting needs with a single electronic switch
>‘Togg\e switch and electronic switch combination for easy and fast operation.
ch threaded socket at the tail alows the light to be securely mounted on a
tripod for hands-free fluminatio
Included diffuser tip converts he flashlight into a reading or atmosphere light for
more application scenarios.
nner waterproof USB Type-C charging port.
everse polarity protection, to protect from improper battery insertion
JMade of durable A6061-T6 aluminum alloy material.
ize: 5.50" x 1.57" x 1.04"/139.6 x 40 x 26.5 mm.
©Weight: 8.15 02/231 g (including battery)

OPERATING INSTRUCTIONS

OnlOff

When the toggle switch s set to O, turn the toggle switch to W or C to turn on the
flashligf

When 1 me toggle switch is set to W or C and the flashlight is turned off, press and
hold the electronic switch for 0.5 seconds to turn on the flashlight

Off:

With the light turned on, tumn the toggle switch to & or press and hold the electronic
switch for 0.5 seconds to tur off the light.
Mode Switching

In any state, turn the toggle switch to select the needed mode. W indicates the
White light mode, and C indicates the Colorful light mode or Colorful breathing
light mode-

When the toggle switch is set to W, press and hold the electronic switch for 1.2
seconds to enter the Strobe mode, single click it again to recall the previously
used output of the White light mode.

When the toggle switch is set to C, press and hold the electronic switch for 1.2
seconds to enter the Stepless colorful light mode. Continue holding the electronic
switch until your desired light color appears. Once it appears, release the
electronic switch to lock in that color. If you want to change the light color, press

TECHNICAL PARAMETER

WHITE LIGHT COLORFUL LIGHT COLORFUL | STEPLESS
ANSIPLATO FL1 STROBE BREATHING | COLORFUL
TURBO HIGH MED Low ECO ARCTIC GREEN | NEON PURPLE | AQUA BLUE | TWILIGHT PINK | SUNSET ORANGE | SUNRISE RED LIGHT LIGHT
M4 outPuT 3600 lumens | 1500 lumens | 350 lumens 150 lumen 30lumens | 3600 lumens | 330 lumens 165lumens | 250 lumens 0 lumens 215 lumens 175 lumens / /
® RuNTIVE ours 3 hours 70 hours 28 hours / Thours Thours Thours [@ hours Thours Zhours & hours 7
41 minutes® | 55minutes | 15 minutes 58 minutes 18 minutes 46 minutes 58 minutes | 51 minutes minutes 58 minutes 57 minutes 17 minutes
B DISTANCE 385meters | 244meters | 117 meters 76 meters| 35 meters / 39 meters 23 meters 32 meters 7 meters 27 meters 23 meters / /
INTENSITY 37100 candela | 14900 candela | 3400 candela | 1450 candela | 300 candela / 400 candela 100 candela | 300 candela 0 candela 200 candela 100 candela / /
IMPACT
~ WS ance 1 meter
“¥" SUBMERSIBLE 1P68

ote: According to the ANSIPLATO FL1 standard, the above specifications are from the results produced by Fe|
actual battery used.
“The Turbo output is measured in total of runtime including output at reduced levels due to temperature of protect)

and hold the electronic switch again until the new color appears, then release it to
lock in the new color. Single click the electronic switch to recall the previously
used output of the Colorfullight mode or the Colorful breathing light mode.

In Colorful light mode or Stepless colorful light mode, double click the electronic
switch within 0.5 seconds to enter the Colorful breathing light mode. Single click
the electronic switch to recall the previously used output of the Colorful light mode.
Output Selection

In Vhite light mode, single click the electronic switch to cycie through Eco-—Low
—Med—High—Tur

In Colorful light mode., single click the electronic switch to cycle through Sunrise
red>Sunset orange— Twilight pink—Aqua blue—Neon purple—Arctic green.
Intelligent Memory Circuit

The flashlight memorizes the previously used output level and mode, excluding
Strobe and Stepless colorful light.

When turned on again, the prev\ously used output level and mode will be recalled.
Lock/Unlock

With the light tured off, double click the electronic switch within 0.5 seconds to
lock the light, the light will blink twice on the Eco output to indicate the locked
status.

Unlock:

With the light locked, tun the toggle switch to W or C, then double click the
electronic switch within 0.5 seconds, the light will activate on the Eco output of the
White light mode, the previously used output of the Colorful light mode, or the
Colorful breathing light mode to indicate the light is unlocked

“In locked status, tuming the toggle switch and clcking or pressing the elecironic switch wil ativate 2 binks
on the Eco output 1o ndicate the Jocked status.

BATTERY SPECIFICATIONS

Tl Nominal i
Type Dimensions| Nominal Usability
Fenix ARB-L21 Series 21700 36V | Recommended | yy
Rechargeable Battery (Lion) | 21700 36V Caution* | |
Rechargeable Battery(L-on)
without protection Yoara 21700 36V Banned *

“21700 Li-on batteries are powerful cells designed for commercial applications and must be treated with

i through ts laboratory testing sing one Fenix ARB-L21-8000 battery under the temperature of 21£3°C and humidity

lon mechanism in the design.

cauton and handed with care. Usinglowualtybateries of mishanding btterio (such s shortcruiing
users and propert
i o ths e of ow-ualy batees o nct sorored enix wartanly or iabiy. Using quaity
FaeNeS Wi Cre 1 preon v TEGLE i ot o combusion of Sxpomin

BATTERY REPLACEMENT

Unscrew the light body and insert the battery with the anode side (+) towards
the light head, then screw the light body back on.

CHARGING

1. Turn off the flashlight and open the anti-dust cover to reveal the USB Type-C
charging port, then connect the USB Type-C end of the charging cable to the light
2. The indicator will display red while charging and will tum green when fully
charged.

3. Once charging is completed, be sure to unplug the charging cable and close the
anti-dust cover.

Note:
e nomal charging ime of he Inclyded Fenix ARE-L21-6000 batiery is approxmaely 3.5 hours from

depleted to fully charged with a arging adapter.

2 Recharge a stored ashght everyfur morihs to maintin th cptimum perormance of e bttery.

arging, all modes can be tumed on, excluding Turbo, Strobe, and Colorful breathing light

Eowaver e Sgbiness tovei may vary based on Gcrent Sharging sttoees and baser oveis

BATTERY LEVEL INDICATION

With the light turned off, single click the electronic switch to check the battery
status, the indicator will last for 3 seconds. Each time the light is tumned on, the
indicator will show the current battery level and willlast for 3 seconds.

Green light on: saturated 100% - 85%

Green light flashes: sufficient 85% - 50%

Red light on: poor 50% - 25%

Red light flashes: critical 25% - 1%

“Thisfaature only works with a Fenix ARB-L21 Series batery.

INTELLIGENT OVERHEAT PROTECTION

The flashlight will accumulate a lot of heat when used at high output levels for

f 50% - 80%. The true performance of this product may vary according o different working environments and the

extended periods. When the flashlight reaches a temperature of 60°C/140°F or
above, it will automatically step down a few lumens to reduce the temperature.

When the temperature drops below 60°C/140°F, the flashlight will gradually recall
the preset output level.

LOW-VOLTAGE WARNING

When the voltage level drops below the preset level, the flashlight is programmed
to downshift to a lower brightness level until Eco output is reached. When this
happens in Eco output, the battery level indicator blinks red to remind users to
replace or recharge the battery in a timely manner.

“This feature only works with a Fenix ARB-L21 Series battery:

USAGE AND MAINTENANCE

isassembling the sealed head can cause damage to the flashlight and will void
the warranty.

Fenix recommends using an excellent quality battery.

If the flashlight will not be used for an extended period, remove the battery, or
e ugm could be damaged by elecirolyt leakage.

e light or remove the battery to prevent accidental activation during
storage or transponatlon

-iom use can result in O-ing wear. To maintain a proper water seal.
place the ring with an approved sp:

OPeriodic cleaning of the light ond battery contacts improves the light's
performance as dirty contacts may cause the lamp to flicker, shine intermittently
or even fail to illuminate for the following reasons

A: Poor battery level

Solution: Recharge or replace the battery.

B: The contact o contact point of the battery or flashlight s dirty.

Solution: Clean the contact points with a cotton swab soaked in rubbing alcohol.
If the above methods don't work, please contact the distributor.

INCLUDED

Fenix LD36R flashlight, ARB-L21-6000 battery, USB Type-C charging cable,
AOD-04 diffuser tip, Holster, Lanyard, Spare O-ring, User manual, Warranty card
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WARNUNG

©Bewahren Sie diese Lampe NICHT in der Reichweite von Kinden auft
QRichten Sie das Licht NIGHT direk in gl Augen ven Personen!

n L NICH he von
Geganstanden auf Hong Temperaturen konnen st v dase

{iberhitzen und brennen bzw. sich entziind

©Verwenden Sie die Lampe NICHT auf unangemessene Weise, wie z. B. indem
ie sie in den Mund nehmen. Das kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod

hren, wenn die Lampe oder der integrierte Akku ausfallen!

©Diese Lampe entwickelt wahrend des Betriebs betrachtliche Hitze, was zu einer

hohen Temperatur des Lampengehauses fihrt. Seien Sie sehr vorsichtig, um

Verbrennungen zu vermeiden.

©Die Lampe ausschalien und sperren oder den Ak heraus,

wenn die Lampe

geschiossenen und bronnbaren Umgebung. wie_ éner Tasche: oder ainam
ucksack aufbewahrt wird!

oDie LEDs dieser Lampe sind nicht austauschbar. Daher muss die gesamte

ANSVELAICELY e 2BRERS FARBLII)ZHM.I-MERUNGS SONNENUNTER: | SONNENAUF- | " LicrT | FARBLIGHT
TURBO HOCH MITTEL NIEDRIG ECO POLARGRUN | NEONVIOLETT | WASSERBLAU ROSA e A LICHT FARBLICHT
MY LEISTUNGSSTUFE| 3600 Lumen | 1500 Lumen | 350Lumen | 150Lumeh | 30Lumen | 3600Lumen | 330Lumen | 165Lumen | 250 Lumen 10 Lumen 215 Lumen 175 Lumen / /
(O BETRIEBSDAUER | 3 Stunden | 3Stunden |0 Stunden |28 Stundep | 65 Stunden ! 7 Stunden 7 Stunden 7 Siunden # Stunden 7 Stunden 7 Stunden & Stunden 7
41 Minuten* | 55Minuten | 15Minuten | 58Minuteh | 18 Minuten 46 Minuten | 58 Minuten 51 Minuten 8 Minuten 58 Minuten 57 Minuten 17 Minuten

= REICHWEITE 385m 244m 17m 76m 35m / 39m 23m 32m 27m 27m 23m / /
um_ein LEUCHTKRAFT 37100 cd 14900 cd 3400 cd 1450 cd 300 cd / 400 cd 100 cd 300 cd 200 cd 200 cd 100 cd / /
i einer

«/ STORFESTIGKIT 1m

~¥ EINTAUCHFESTIGKEIT P63

Lampe ersetzt werden, wenn die LEDs das Ende ihrer
erreichen.

(DEUTSCH) FENIX LD36R TASCHENLAMPE

©3600 Lumen maximale Leistungsstufe, 385 m maximale Reichweite
©Verwendet drei Luminus SFT25R Gen2 LEDs und drei Hochleistungs-RGB-LEDs
mit einer Lebensdauer von Jewel\s 50.000 Slunden

ix ARB-L21-6000 Akku.

©Der Famncmmoaus bletet "mehiere stmmungsvolle Lichtefiekte fir eine

einzigartige Atmosphar

©Der stufenloss Farblichtmodus ermglicht s Ihnen, s bevorzugte Lichtfarbe
alt

Hinwals: Gomal ANSIPLATO FL sind dio oben aufgefUhten echrischen Daten das Ergebris dr von Fonix
verwendeten Akk varier
“Die Turbo-| Le\slungsstuie id sls gesamte Laufzeit der Laufzeit gemessen, einschiieflich der Leistungsstufe bel

ubernehmen. Wenn Sie die Lichtfarbe d&ndern méchten, halten Sie den Schalter
erneut gedriickt, bis die neue Farbe erscheint, und lassen Sie ihn dann los, um
die neue Farbe zu iibernehmen. Driicken Sie den elektronischen Schalter einmal,
um die zuvor L zurufen oder
Pulsierendes Licht.

Im oder im driicken Sie innerhalb
von 0 5 Sekunder\ zweimal den elektronischen Schalter, um den pulsierenden

mit einem einzigen
Anforderungen an die Belouchtung zu ervunen
Schalter fiir einfachen

us

und schneHen Bemeb
©Y-Zol-Gewinde am Ende emméglicht die sichere Befestigung der Lampe auf

einem Stativ fiir fre\hand\ge Beleuchtun

fir weitere

©Die
Anwendungsszenarlen in i Lese. oder snmmungsncm

Interne USB Typ-

c Verpolungsschutz o Sebuts vcrfals%gem Einsetzen des AKkus.

uAbmessun en 139 6 X 40 X 26 5 mm
ewicht: 231 chlic

BEDIENUNGSANLEITUNG

Eln und Ausschalten

Wenn der Klppscha\ler auf O steht, drehen Sie ihn auf W oder C, um das Licht
einzuschal

Wenn der K\ppschaller auf W oder C steht oder das Licht ausgeschaltet ist, halten
Sie den elektronischen Schalter fir 0,5 Sekunden gedrickt, um das Licht
inzuscha\ter\

Bel ingeschaltstem Lichtdrehen Si don Kippschateraut O oder halten sie den
elektronischen Schalter fiir 0,5 Sekunden gedrickt, um das Licht auszuschalten.
Modus wechseln

Drehen Sie den Kippschalter in einem beliebigen Modus auf das entsprechende
Symbol, um den gewtinschten Modus auszuwahlen. W steht fiir Weilichtmodus
und C fiir Farblichtmodus oder Pulsierendes Licht.

Wenn der Kippschalter auf W steht, halten Sie den elektronischen Schalter fiir 1,2
Sekunden gedrick, um in den Siroboskopmodus zu wechseln, und dricken sie
ihn’ emeut, um die zuvor

abzurufen.

Wenn der Kippschalter auf G stef, halten Sie den elektronischen Schatter ir 1.2
Sekunden gedriickt, um in den stufenlosen Farblichtmodus zu wechseln. Haltén
Sie den Schalter so lange gedrlckt, bis die gewlinschte Lichtfarbe erscheint.
Sobald sie erscheint, lassen Sie den Schalter los, um diese Farbe zu

abzuruien Driicken Sie den elektronischen Schalter einmal, um die

Sovor

Auswahl der Lelstungsstu

Im Weifichimodus cicken Sig den eleldrorischen Schalter, um zwischen Eco
— Niedrig — Mittel — Hoch — Turbo umzuschalte

Im Farblchimodus dricken Sie den Gloktronischen Schalter cinmal, um

Wasserblau - Neonviolett —» Polargrin zu durchiaufen.
Intelligenter Speicherschaltkrei

Die Lampe speichert die zuvor verwendete Leistungsstufe und den Modus aufier
dem und

Bei emeutem Einschalten wird die zuvor verwendete Leistungsstufe und den

Modus abgerufen.

VemegelnIEntrlegeln

Verriegeln:

Driicken Sie bei ausgeschalteter Lampe innerhalb von 0,5 Sekunden zweimal

den elekironischen Sohalier, um die Lampe zu verriegein. Die Lampe binkt

zweimal auf der

Entriegeln:

Drehen Sie den Kippschalter bei verreglter Lampe auf W oder C, und dricken

Sie dann innerhalb von 0,5 Sekunden zweimal den elektronischen Schalter. Das

Licht_wird auf der Ecol Lelslungsstule des WeiRlichimodus oder der zuvor
oder

Licht, um anzuzelgen ey Campo anirieqlt it
i enegeten Nocus dreen i den Kppsatalr rcten oder e Sie den letonischen Sehaler
nzoige d

TECHNISCHE DATEN DES AKK

Typ

Fenix ARB-L21 Serie | 21700 36V Empfohlen
uMadbarer :

Linmadbarer o | 21700 36V Vorsicht |

Lifhium-Tonen-Akku 21700 36V Verboten | x

ohne Schutzplatine

reduzierten Werten aufgrund von Temperatur oder Schutzmechanismen im Design.

21700 Linum-onon-Axkus sind lstungsstarke Zllen, die fir kommerzill Anwendungan entwickelt

Tchly bl werden: msssen s enuendun von mindenuerigen AKKus ode G

felsche Handhabung von Akkus. (2. B. Kurzschiiss oder Uberhisung) kann zu Fever fuhren und @

Gicherhei von- Benttzom und fk"mm gelahrdan ‘Al nacmemgen Aswiicingan e Sih sl do

rwandng von Mminderwertigen AKKuS ergeben. siid nicht Gurch G Garaniie. oger Haftung von Fenx

abgeaemE i Vennding ven G SRS T Sicmirlsschus vernger dos Fioko avies Brandes
5der einer Explos

AKKU AUSTAUSCHEN

Schrauben Sie den Lampenkérper ab und setzen Sie den Akku mit der
Anodensete (+) zum_Lampenkopf hin  ein, dann schrauben Sie.den
e

1.Schalten Sie die Lampe aus und &ffnen Sie die Staubabdeckung, um den USB
Typ-C Ladeanschluss zu 8ffnen, dann schiiefen Sie das USB Typ-C Ende des
Ladekabels an der Lampe an
2. Die Anzeige Jeuchtet wahrend des Ladens rot und schalet zu griin um, wenn
die Lampe volistandig geladen
3. Sobald der Ladezyklus abgeschlassen ist, ziehen Sie das Ladekabel ab und
achhef&en Sie die Staubschutzabdeckung
"'Die. normale_Ladezit des mitgelieferton Fonix ARB-L21-6000-Akkus betrdgt mit sinem 5 Vi25 A
Ladegerat ca. 35 Stunden von Ieer bis volitindig geladen
lls Vronato . i dioapimao Listung dos Akks et
el werden ausgenommen Turbo-, Stroboskop- Und
Ble- Heligksitssufen Konnen " sdoch Jo. nach " Ladestatie  und
Rl ustond veigron

ANZEIGE DES AKKU-LADEZ

Driicken Sie Schalter, um den
Akkustatus zu uberprulen Die Anze\ge \euchtet fir 3 Sekunden. Bei jedem
Einschalten der Lampe zeigt die Anzeige den akiuellen Ladezustand des Akkus
fur 3 Sekunden an.

Griine LED leuchte oll 100 % - 85 %

Griine LED blinkt: ausreichend 85 % - 50 %
Rote LED \euchtet unzurelchend 50 % -25%
Rote LED blinl

B L S 2 ot o Fenix ARE-A21 Sere A 2ur Vrtg
INTELLIGENTER UBERHITZUNGSSCHUTZ

Wenn die Lampe iber einen langeren Zeitraum mit hoher Leistung betrieben

wird, entwickelt sie eine groe Hitze. Wenn die Lampe eine Temperatur von 60 °C

chgefinrien Labortests mit einem Fenix ARB-L21-6000 Akku bei einer Temperatur von 21 £3 °C und einer Luftfeuchiigke

ftvon 50 % - 80 %. Die tatsachiiche Leistung dieses Produkls kann je nach Betriebsumgebung und dem tatsachich

oder mehr erreicht, schaltet sie automatisch einige Lumen herunter, um die
Temperatur zu senken. Wenn die Temperatur unter 60 °C fallt, kehrt die Lampe

alimahlich zur voreingesteliten Leistungsstufe zuriick.
WARNUNG BEI UNTERSPANNUNG
Wenn der unter den Pegel fall, ist die Lampe

50 programimiert. dass 96 auf eine nisarigers Heligketsstufe hérunterschaltot
Eco-Leistungsstufe

bis die Eco-Leistungsstufe erreicht ist. Wenn dies in der
geschieht, blinkt die Anzeige fiir den Ladezustand desAkkus rot, um Sie daran zu

erinnern, den Akku rechtzeitig zu ersetzen oder aufzulad:

icse Funicion soht L 1 Vet it s ek ARS-L51 S AL S Vertigung
VERWENDUNG UND WARTUNG

©Die Demontage des versiegelten Kopfes kann die Lampe beschadigen und

fiihrt zum Erlschen der Garantie.

©Fenix empfiehlt, einen Akku von bester Qualitét zu verwenden.

©Wenn Sie die Lampe (ber einen langeren Zeitraum nicht benutzen, nehmen Sie

den Akku heraus, da die Lampe sonst durch auslaufenden Elektrolyt beschadigt

werden kann

©Verriegeln Sie die Lampe oder nehmen Sie den Akku heraus, um eine

versehentliche Aktivierung wéhrend der Lagerung oder des Transports zu

verhindern.

©Langfrisliger Gebrauch kann zur Abnutzung des O-Rings fihren. Ersetzen Sie
n G-Ring. durch einen. zugelassenen Ersatzring, um eine. einwandirele

Abmcmung Zu gewahrieisten

©Regelmatiges Reinigen der Lampen- und Akkukontakte verbessert die

Leistung der Lampe, da verschmutzte Kontakte dazu fihren kénnen, dass die

Lampe flackert, intermittierend leuchtet oder gar nicht leuchtet:

A: Niedrige Akkuladung

Lésung: Laden Sie den Akku auf oder tauschen Sie ihn aus.

B: Der Kontakt oder des Akkus oder der Lampe ist verschmutzt.

sung: Reinigen Sie die mit einem  in

getrankten Wattestabchen.

Wenn die cben genannian Methoden nicht helfen, wenden Sie sich bitte an Ihren

Vertriebspartner.

Fenix LD36R Taschenlampe, ARB-L21-6000 Akku, USB Typ-C Ladekabel,
AOD-04 Diffusorspitze, Holster, Trageband, Ersatz-O-Ring, Benutzerhandbuch,
Garantiekarte

AVVERTENZE

' Tenere fuori dalla portata dei bambi
puntare la lampada direttamente negli occhi di nessuno!
ONON posizionare la lampada vicino a oggetti infiammabili le alte temperature
ossono surriscaldarii e causare incendi!
ON utilizzare Ia torcia in modi inappropriati, ad esempio tenendola in bocca,
poiche cio potrebbe causare gravi lesioni personali o morte in caso di guasto della
mpada o della batteria internal
Yiesta lampada accumlera una notevole quantia di calore durante i

lampada. Prestare molta atenzione per evitare atont

PARAMETRI TECNICI

pegnere e bloccare la luce o rimuovere la batteria per evitare '
accidentale quando la luce viene posizionata in un ambiente chiuso e
inflammabile come tasche e zaini!

LED di questa lampada non sono sostituibili; pertanto, lintera lampada dovra

essere sostituita se uno qualsiasi dei LED raggiunge Ia fine della sua durata.
(ITALIANO) TORCIA FENIX LD36R
otenza massima di 3600 lumen, distanza massima di 385 metri.
tilizza tre LED Luminus SFT25R Gen2 e tre LED RGB ad alte prestazioni, con
una durata di 50.000 ore ciascuno
limentata da una batteria Fenix ARB-L21-6000 inclusa.
2 modalta luce colorata offre moltepii effet di luce per creare atmosfere
uniche
'La modalita luce colorata continua consente agli utenti di selezionare il colore
uce preferito per soddisfare le singole esigenze dilluminazione con un unico
interruttore elettro
ombinazione i iterrutiore a levetta e interruttore elettronico per un utiizzo
le e veloce.
‘attacco filettato da % di police nella parte posteriore consente di montare la
rcia in modo sicuro su un treppiede per unilluminazione a mani libere.
diffusore incluso trasforma la torcia in una luce da lettura o d'atmosfera per
molteplici scenari di applicazione.
orta di ricarica USB Type-C interna impermeabile.
OProtezione contro linversione di polaia, per eviare finssrimento errato dela
atteria.
‘Realizzato n resistents lega di alluminio AB061-T6
imensioni: 1396 x 40
es0: 231  (batieria lnclusa)

ISTRUZIONI PER L'USO
Qnioft
auando lnterruttore a levetta & impostato su &, ruotarlo suW o C per accendere

Guando rinteruttore a levetta & impostato su W o C e la uce & spenta, tenere
premuto linterruttore elettronico per 0,5 secondi per accendere Ia luct
off:

Con la luce accesa, ruotare lnterruttore a levetta su ® oppure tenere premuto
interruttore elettronico per 0,5 secondi per spegnere la luce.

Cambio di modali

In qualsiasi stato, ruotare l'nterruttore a levetta sulle icone corrispondenti per
selezionare la modalita desiderata. W indica la modalita luce bianca e C indica la
modalita luce colorata o modalita luce Respiro.

uando linterrutiore & levetia & mpostaio su W, premere e tenere premuto
linterruttore elettronico per 1,2 secondi per accedere alla modalita Strobo; fare
nuovamente clic per richiamare luscita utilizzata in precedenza della modalita
luce bianca.
Quando linterruttore a levetta & impostato su C, premere e tenere premuto
linterruttore elettronico per 1,2 secondi per accedere alla modalita luce colorata
gontinua, Continuare a tenere premuto Vinterrutore fixché non appare i olore i
volta are ' per bloccare quel
Ceree e Sositera vambiare 1 colore et Toce, premere e tenere premuto

LUCE BIANCA FARBLICHT — LUCE
ANSIPLATOFLY ALTO MEDIO BASSO ECO STROBO I RDE ARTICO | VIOLANEON | BLUACQUA RO ARANCIONE [ RossoALBA | RESPRO | CORTINUA
TURBO QUA | CREPUSCOLO | TRAMONTO CONTINUA
2 OUTPUT 3600 lumen | 1500lumen | 350iumen | 150 luthen 30iumen | 3600 lumen| 330 lumen 165 lumen 250 lumen 210lumen | 215 lumen 175 lumen / /
(® DURATA 3 ore 41 minuti* | 3 ore 55 minuti |10 ore 15 minuti |28 ore 58|minuti | 65 ore18 minuti /| 4oreasminuti | 4ore58minuti | 4ore51minuti | |4ore58minuti | 4ore58minuti | 4 ore 57 minuti | 6 ore 17 minuti /
corpo
E= DISTANZA 385 meti 244 metri 17 metri 76 mdti 35 metri / 39 metr 23 metri 32 metri 27 meti 27 metri 23 metri / /
o INTENSITA 37100 candele | 14900 candele | 3400 candele | 1450 cafdele | 300 candele / 400candele | 100candele | 300candele || 200candele | 200candele | 100 candele / /
RESISTENZA
&£ ALUIMPATO 1 metro
~¥" SOMMERGIBILE P68

Jota: secondo o standard ANSIPLATO FL1, le specifiche sopra riportate derivano dai isultati ottenuti da Fenix
e alla batteria effettivamente utlizzata.
*La potenza Turbo & misurata in autonomia totale, inclusa la potenza a livelli ridott dovuti alla temperatura o al mg

nuovamente linterruttore finché non appare il nuovo colore . quindi riasciarlo per
bloccarlo. Fare clic una volta sull Tuscita
utizzata in precadenza nla modalita lice colorata o Luce Res
In modalita luce colorata o luce colorata continua, fare dan\o ale sullinterruttore
elettronico eniro 0.5 secondi per accedere alla modalita luce intermittente. Fare
clic una volta sul l'uscita utilizata  in
precedenza nolla modalta luce colorata.
Selezione dell'u
In modalita luce b\anca fare ol una volta sulfinterruttore elefronico per scorrere
i livelli come segue da Eco — Bassa — Medio — Alta —
In OGS Toss carorata. Targ oo una.velia Sulfintenifiore.elettronico per
scorrere le modalita colorate come segue Rosso alba — da Arancione tramonto
— Rosa crepuscolo — Blu acqua — Viola neon — Verde artico
Circuito di memoria intelligente

a luce memorizza i livello di uscita e modalita utilizzato in precedenza, ad
eccemne delle modalita Strobo e Luce colorata continua.

verra il livello di uscita e modalita

iy precedenza
BloccolSblocco

Con la luce spenta, fare doppio clic sullinterruttore elettronico entro 0,5 secondi
per bloccare la luce; la luce lampeggera due volte in modalita Eco per indicare lo
stato di blocco.

Shlocco: Con la luce bloccata, ruotare linterruttore a levetta su W o C, quindi fare
doppio ciic sullinterrutiore elettronico entro ondi; la luce si attivera in
modaita Eco luce bianca) o in modaita colorata (luce colorata) o Luce Respiro
per indicare lo stato di sbloc

e ot o blogcs, otate inlorare a oveta fare clc o promere Miterutors elettonico er atvare
2ampeggiin modaita £co per ndicare 1o tato g blocco.

SPECIFICHE DELLA BATTERIA

Tipo Dimensioni | VYoltaggio Usabilita
Nominale
Serie Fenix ARB-L21 21700 36V | Raccomandata | vy
Ba“e”f“ ion) 21700 36V Attenzione* | |
Batteria ricaricabile(Li-on
Jicaricabie(Lion) | 21700 36V Bannata x

ccanismo di protezione di progettazione.

Le baterie agli on i 1o 21700 sono cele potent progeltate pr applicazion! commerciali s devono essere

aie © manoggiale con caucla. Llzzo di battro di bassa qualia o la for ropria (ad
esempio GoroGEuo o surmscaldamento) polrebbe causars combustions & compromelere 13 sourezza
degli utenti ¢ dei beni. Eventuali effeti neg'mvl derw’mll Safulizeo i battre f basss qulta non sono
copert da alcuna garanzia ualita con ircuito

ridurra il rischio di combustione o esplosione.

SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA

Svitare il corpo della lampada e inserire la batteria con il lato delfanodo (+) rivolto
verso la testa della lampada, quindi riavvitare il corpo della lampada.

RICARICA

1. Spegnere la luce e aprire il coperchio antipolvere per accedere alla porta di
ricarica USB Type-C, quindi collegare I'estremita USB Type-C del cavo di ricarica
alla luce.
2. L'indicatore diventera rosso durante la ricarica e verde a carica completa.
3. Una volta completata Ia ricarica, assicurarsi di scollegare il cavo di ricarica e
chiudere il coperchio antipolvere
b ‘u tempo i roricanormal el batra Fonx ARB.21.6000 nclusa & ca 3.5 o, dalfosaurimento
aila carica completa, con un adattatore di ricarca da 5 V12,

i oah st ot s s menterer e restagioni ttmai dlls bateria
Bossibi utlizare tute fo modalita duranto la ncarica, ad accezione delle modaita Tur
Brdalbong Tt el o Linost posuns vaHare 1 Boss ot St 8 canca 5 o e det severia

INDICAZIONE DEL LIVELLO DELLA BATTERIA

Con la luce spenta, fare un clic sull o stato

della batteria; lindicatore rimarra acceso per 3 cocond A ltes spenta, fare un clic

sullinterruttore elettronico per controllare Io stato della batteria; lindicatore

rimarra acceso per 3 secondi. Ogni volta che Ia luce viene accesa, lindicatore

mosirera i lvelo atuale della batlera ¢ imarra acceso per 3 secondi.

Spia verde accesa: satura 100% - 85%

Spia verde lampeggiante: sufﬂc\eme 5% - 50%

Spia rossa accesa: scarsa 50% -

Spia rossa lampeggiante: crtica S 1%
1a funzione funziona solo con Una battera Fenix serie ARB-L21

PROTEZIONE INTELLIGENTE D.
SURRISCALDAMENT!

traverso test di laboratorio effettuati utizzando una batteria Fenix ARB-L21-6000 a una temperatura di 2143 °C e un'urj

ita del 50% - 80%. Le prestazioni effettive di questo prodotto possono variare in base ai diversi ambienti di lavoro

La luce accumulera molto calore se utilizzata ad alfi livelli di potenza per periodi
prolungati. Quando la luce raggiunge una temperatura di 60 °C o superiore,
diminuira automaticamente di alcuni lumen per ridurre la temperatura. Quando la
temperatura scende sotto i 60 °C, la luce ripristinera gradualmente i livello di
potenza preimpostato

AVVISO DI BASSA TENSIONE

Quando il lvelo di tensione scende al di sotto del fivello preimpostato, la luce
viene programmata per passare a un livello di luminosita inferiore fino al

ggiungimento della modalita_Eco. Cuand oo “abeade in modaita Eco,
lindicatore del livello della batteria lampeggia in rosso per ricordare agli utenti di
sostituire o ricaricare la batteria al momento opportuno

“Questa funzione & disponibile solo con una batleria Fenix serie ARE-L21

UTILIZZO E MANUTENZIONE
OLo smontaggio della testa sigilata pud danneggiare la luce e invalidare la
gara

Femx consiglia di utilizzare una batteria di ottima qualita.
a luce non viene utilizzata per un periodo prolungato, rimuovere la batteria,
altrimenti potrabbe danneggiarsi a causa di perdite i elettrolita

OBloccare la luce o rimuovere la batteria per evitare I'attivazione accidentale
urante lo stoccaggio o il trasporto.

L'uso prolungato puo causare IUsura dellO-ring. Per mantenere una corretta
tenuta stagna, sostituire 'anello con un ricambio approvato.

5 La pulizia periodica dei contatti della luce e della batteria migliora le prestazioni
della luce, poiché i contatti sporchi possono causare sfarfalio, accensione
intermittente o persino mancata accensione per i seguenti motivi
A: Livello di carica della batteria basso.

Soluzione: Ricaricare o sostituire la batteria
B: Il contatto o il punto di contatto della batteria o della luce & sporco.
Soluzione: Pulire i punti di contatto con un batuffolo di cotone imbevuto di alcol

denaturato. Se i metodi sopra indicati non funzionano, contattare il distributore
INCLUSO NELLA CONFEZIONE

Torcia Fenix LD36R, batteria ARB-L21-6000, cavo di ricarica USB Type-C,
diffusore AOD-04, fondina, cordino, O-ring di ricambio, manuale utente, scheda di
garanzia




/\ AVERTISSEMENT

OPlacez cette lampe hors de portée des enfants!
N drigez pas l faisceay lamineux drectement dans les yeu de quicongue !
e placez pas Ia tte d'éclairage a proximité d'objets inflammables, car les
fempératures élevées peuvent enrainer une surchauffe des objets et es rendre
nflammables/enflammés |
utisez pas a lampe de maniére inappropriée, par exemple en a tenant dans

PARAMETRES TECHNIQUES

a bouche, afin d'éviter toute blessure ou danger de mort en cas
Ia lampe ou de Ia batterie interne !
lampe accumule une grande quantité de chaleur durant
fonctionnement, ce qui entraine une température élevée de son corps. Veillez &
une utilisation sare pour éviter les bralures
)Dévissez la partie arriére de la lampe de quelques tours ou retirez Ia pile pour
éviter toute activation accidentelle lorsque la_lami placée
environnement fermé et inflammable tel que les poches et les sacs &
a LED de cette lampe n'est pas remplacable, donc toute la Tampe. it étre

changés lorsque a LED atteint 14 i 06 $a v
(FRANCAIS)LAMPE TORCHE FENIX LD36R

OPuissance maximale de 3 600 lumens et portée maximale de 385 métres.

tilise trois Luminus SFT25R Gen2 LEDS et trois LED RVB haute performance,
d'une durée de vie de 50 000 heures chacune.

limenté par une batterie Fenix ARB-L21-6000 battery incluse.
©Le mode lumizre colorée offre de muiples effets déclairage atmosphérique
pour créer des ambiances unique:
BLe mode e jumiero coloréq. continue permet aux utiisatours de sélectionner
leur couleur de lumiére préférée pour répondre aux besoins déclairage
individuls & faide dun seul nterrupteur slectronigue.

tatif et d'un int

permet
o S tlisation e rapide.
ispose dun fletage de 7 poyoe co qui permet & la lampe détre

solidement montée sur un trépied pour un éclairage mains libre:

embout AUSBUE Inclus transforme 1 lampe o8 pocne en lampe de lecture ou
d'ambiance pour plus de scénarios d'application.

ort de charge USB Type-C interne et étanche.

OProtection contre ['nversion de polarité, pour se protéger d'une mauvaise
insertion de la batterie
CFabriquée en aluminium durable AG061-T6
Dimensions : 1396 x 40
1 g (batteri

e
ODE D’ EMPLOI

Marchelarré(

Lorsque Tinterrupteur rotatif est réglé sur & , tournez-le sur W ou C pour allumer

Lorsque Tinterrupteur rotatif est réglé sur W ou C et que Ia lampe est éteinte,
appuyez s enfoncé pendant 0,5
secgnde pour allumer s fmpe.

Lorsque la lampe est allumée, placez linterrupteur rotatif sur & ou appuyez sur
interrupteur électronique pendant 0,5 seconde pour éteindre la lampe

ommutation

Dans n'mporte quel état,
correspondantes pour sélectionner le mode souhaité. W indique le mode lumiére
blanche, et C indique le mode lumiére colorée ou mode Effet lumineux.

tourez linterrupteur rotatif vers les

LUMIERE BLANCHE LUMIERE COLOREE EFFET LUMIERE
ANSI/PLATO FL1 STROBE COLOREE
TURBO FORT MOYEN FAIBLE ECO ARCTIC GREEN| NEON PURPLE | AQUA BLUE | TWILIGHT PINK | SUNSET ORANGE | SUNRISERED | LUMINEUX | e coNTINY
' PUISSANCE 3600 lumens | 1500 lumens | 350lumens | 150 lumen: 30lumens | 3600 lumens | 330 lumens 165lumens | 250 lumens | 210 lumens 215 lumens 175 lumens ! /
© AuTONOMIE Iheures I heures 70 heures 28 heures 65 heures ; Zheures Theures T heures heures Zheures 7 heures 6 heures 7
son 41minutes® | 55minutes | 15 minutes 58 minute: 18 minutes 46 minutes s8minutes | 51minutes | 5B minutes 58 minutes 57 minutes 17 minutes
B~ PORTEE 385metres | 244metres | 117 metres 76 métres 35 métres / 39 métres 23métres | 32métres 47 métres 27 métres 23 métres / /
Gane i 4 INTENSITE 37100 candela | 14900 candela | 3400 candela | 1450 candefa | 300 candela / 400 candela 100 candela | 300 candela | 20 candela 200 candela 100 candela ! /
RESISTANCE :
=/ AUX CHUTES 1 métre
~¥" SUBMERSIBLE P68

Remarque : conformément a la norme ANSIPLATO FL1, les spécifications ci-dessus sont issues des résultats of
environnements de traval.
*La puissance en sortie Turbo est mesurée en fonction de la durée totale d'utiisation, y compris la puissance a def

couleur de la lumiére, appuyez & nouveau sur lnterrupteur et maintenez-le

enfoncé jusqua ce que la nouvelle couleur apparaisse, puis relachez

Fintaruptaur pobr verroullier 12 nouvalle colour. Un SIMpIe eic sur Iintomuptour

électronique permet de rappeler la sortie précedemment utilisée du mode lumiére

oloré ou du mode Efet lumineux

En lumiére  colorée ou en mode lumiére colorée progressive,

double cl\guez sur i mtemﬁ:teur Slectronique dans les 0,5 secondes pour passer

en mode Iummeux n simple clic sur Iinterrupteur électronique permet de

rappeler la sortie précédemment utilisée du mode lumiére colorée.

SiGction du nivbau de sortie

En mode lumisre bianche, un simple olic sur finterrupteur e\ectromque permet de
asser dun mode & lautre dans I'ordre Eco—Faible—

s mode lumiére colorée. un simple clic sur interrupteur. electromque permet de
passer dun mode 2 l'aufre dans I'ordre Sunrise red—Sunset orange— Twilight
pink —~Aqua blue—Neon purple—Arctic green.

Circuit intelligent de mémoire

a lampe mémorise le niveau de sortie et le mode précédemment utilis
Texception du sirobe et de Ia lumiére colorée progressive,

Lorsqu'il est rallumé, le niveau de sortie et le mode précédemment utilisé est

rappelé.

Verrouillage/déverrouillage

Verrouillage

Lorsque Ia lampe est éteinte, double-cliq dan

Jes 018 secondes pour verrouiler Ia lampe, Ia lamps chgr\otera A

sortie Eco pour ndiquer fetat verrouille

Déverrouill

Lorsque la lampe est verrouillée, placez linterrupteur rotatif sur W ou C, puis

double-cliquez sur linterrupteur électronique dans les 0,5 secondes, la lampe

Sactivera sur la_sortie ode  lumiére blanche ou sur la_sortie

précédemment utilisée du mode lumiére colorée ou du mode Effet lumineux pour

indiquer que Ia lampe est déverrouillée.

“En cas do uaruege, o T ds toumer Fnerupteu i, d ciaue
o Eco pour indiquer état verroulle

ou dappuyer sur linterrupteur

Lorsque_linterrupteur rotatif est réglé sur W, appuyez sur |
électronique et maintenez-le enfonce pendant 1,2 seconde pour passer en mode
sirobe, pus cliquez 2 nouveau pour rappeler a'sorte précedemment uiifsée on
mode lumiére blanche

Lorsque_linterrupteur rotatif est réglé sur C, appuyez sur I
électronique et maintenez-le enfoncé pendant 1.2 seconde pour entrer dans le
mode de lumiére colorée progressive. Maintenez [iinterrupteur enfoncé jusqu'a ce
que Ia couleur de lumiere Souhaitée apparaisse. Une fois

relachez linterrupteur pour verrouiller cette couleur. Si vous souhaitez changer la

clocironique dacienche deux dignotements sur 3
icones B
ARACTERISTIQUES DES BATTERIES
Type Dimensions| Voltage Emploi
Fenix ARB-L21 Series 21700 36V Recommandé |\
Batterie Li-ion 21700 36V Mise en garde* | 1
Bafterie Li-ion sans
auelle” apparait, Gircut de protection 21700 36V Interdite x

fenus

niveaux réduts en raison de la température ou du mécanisme de protection dans la conception.

par Fenix lors de ses tesls en laboratoire, en uliisant une batterie Fenix ARB-L21-6000 a une lempérature de 2

“Les batteries Lijon 21700 sont des cellles puissantes congues pour des appicaions commerciales et
raitées avec prudence et manipulées avec soin. L utisation de batteri auvaise qualité

T'utiisation de batteries de mauvaise qualité est pas couvert par Ia garantie ou la responsabilié de Fenix.
Uutlsson de batleries de quaté avec profacion des oiculs rédura s fsque de combuston ou

REMPLACEMENT DE LA BATTERIE

Dévisser le corps de la lampe pour insérer Ia batterie avec le coté anode (+)
vers la téte de la lampe, puis revisser-le.

teignez la lampe et ouvrez le cache anl e port de
charge USB Type-C. puis Connectez extremitd USB Type.C du e e charge

3 R g eSieur safche en rouge pendant la charge et devient vert lorsqu'elle est
complétement rechargée.

3. Une fois la charge terminée, veillez & débrancher le cable de charge et &
refermer le cache anti-poussiére.

Remarque :

1:'Ls lemps de charge normal de la batterie Fenix ARE-L21-6000 incluse est dienviron 3,5 heures, de
\epmssmem 4 la charge compléte, avec un adaptateur de charge de 5 /2,5 A,

2 Rechargez un lampe slockée lous les auaire mais poLr mainieni les pérformances optimales de la
battorc

37T0Us les modes peuvent étre uiiisés pendant a charge, & Fexception des modes Turbo, Strobe et Effet
\dum‘mgux Cependant, les niveaux de luminosité peuvent varier en fonction de ['état de charge et du niveau
e

INDICATION DU NIVEAU DE LA BATTERIE

mpe est éteinte lsufft de cliquer sur interrupteur électronique pour
i koders erie ; Indicateur reste affiché pendant 3 secondes. Chaque
fois que la lampe est allumée, I'indicateur affiche le niveau actuel de la batterie
endant 3 secondes.
re verte allumée : 100% - 85%
Lumlere verte clignotante : 85% - 80%
rouge allumée : 50% -

Lumlere rouge clignotante : 2
o e i .02 Sores

PROTECTION INTELLIGENTE CONTRE
LA SURCHAUFFE

[£3 °C ot une humidité de 50 % - 80 %. La performance réelle de ce produit peut varier en fonction des différents

Lalampe accumule beaucoup de chaleur lorsqu'elle est utiisée & des niveaux de
sortie élevés pendant des périodes prolongées. Lorsque la lampe atteint une
température de 60°C ou plus, elle diminue automatiquement de quelques lumens
pour réduire la température. Lorsque la température descend en dessous de

60°C. la lampe rappelle progressivement le niveau de puissance préré
INDICATION DE BASSE TENSION

Lorsque le niveau de tension descend en dessous du niveau prédéfini, la lampe

est programmeée pour passer & un niveau de luminosité inférieur jusqu'a ce que la

sortie Eco soit atteinte. Lorsque cela se produit en sortie Eco, lndicateur de
niveau de batterie clignote en rouge pour rappeler aux utilisateurs de recharger

ou de remplacer la batterie en temps voulu
Ceci ne fonctionne qu'aves une balterie Fenix ARB-L21 Series

UTILISATION ET ENTRETIEN

e démontage de a téte scellée peut endommager la lampe et annuie la
garant
enix recommande dutiiser une batterie d'excellente qualis.

i la lampe n'est pas utilisée pendant une période prolongée, retirez les
atteries, car la lampe pourrait étre endommagée par une fuite délectrolyte.
OVerrouillez la lampe ou retirez la batterie pour éviter toute activation
accidentelle pendant le stockage ou le transport.

>Une utilisation prolongée peut entrainer fusure du joint torique. Pour maintenir
une bonne étanchéité, remplacez le joint par un joint de rechange approuve.
©Le netioyage periodique des contacis de a batterie amsliore es performances
de la lampe, car des contacts sales peuvent entrainer un clignotement de la
lampe, une brilance intermitionts on méme Une absence d SOAITAgS pour les
raisons suivantes :
A niveau de batterie insuffisant
Solution : remplacer ou recharger la batterie.
B : les fils, les contacts de la carte de circuit imprimé ou d'autres contacts sont

sales.

Solution : nettoyez les points de contact avec un Coton-Tige imbibé d'alcool.

Si les méthodes ci-dessus ne fonctionnent pas, veuillez contacter votre
distributeur agre

Lampe Fenix LD36R, batterie ARB-L21-6000, cable de rechargement de type
USB-C, cone diffuseur AOD-04, étui, dragonne, joint torique de remplacement,
manuel de ['utiisateur, carte de garantie

ADVERTENCIA

NO coloque esta linterna al alcance de los nifios!

NO dirija Ia luz directamente a los ojos de nadie!
JiNO cologue el cabezal de la lintera cerca de objetos inflamables! Las altas

temperaturas pueden sobrecalentar los objetos y volverlos inflamables o

encenderse.

NO utilice Ia linterna de forma inapropiada, como sostenerla en la boca, ya

que podria causar lesiones personales graves o la muerte si la linterna o la

bateria interna fallan!

PARAMETROS TECNICOS

DEsta linterna_acumulara mucho calor durante_su
provocara un alto calentamiento de la carcasa. Preste mucha atencion para
evitar quemaduras.

OApague y bloquee la lintena o retire la bateria para evitar que se active
accidentaimente cuando la linterna se coloque en un entorno cerrado e
inflamable, como bolsillos y mochilas.

Jlos LED de esta linterna no son reemplazables;
reemplazar la linterna completa si alguno de ellos Ilega al final de su vida til.

(ESPANOL) LINTERNA FENIX LD36R

600 limenes de potencia maxima, alcance méximo de 385 metr
OUtiliza tres LED Luminus SFT25R GenZ 2y tres LED RGE de alto rendimiento;
on una vida Gl de 50.000 horas cada u

S Alimentada por una bateria Fenix ARBLL21-6000 incluida,

El modo de luz colorida proporciona multiples efectos de iluminacion ambiental
para crear ambientes unicos.

El modo de luz colorida continua permite a los usuarios seleccionar su color de
luz preferido para safisfacer sus necesidades de iluminacion individuales con un
solo interruptor electronico.

Intemuptcr de palanca e interruptor electrénico para un funcionamiento facil y

ra
S casauillo roscado de 6,35 mm en la parte trasera permite montar la linterna

de forma segura en un tripode para una iluminacion manos libres.

OLa punta difusora incluida transforma la linterna en una luz de lectura o

Profeceion conira polaridad inversal para eviar la insercien incorrecta de la
baterl

SFabricado en aleacion de aluminio A60B1-T6 resistente.

Dimensiones: 139,6 x 40 x 26,5 mm.

)Peso: 231 g (con bateria)

INSTRUCCIONES DE OPERACION

Encendido / Apagado
Encendido:
Con el ntermuptor de palanca en a posicion ., girelo a la posicién W o C para
encender la linter

on ol intamupior de palanca en la posicién W o C y Ia lintema apagad,
mantenga presionado el interruptor elecironico. durante 0,5 segundos-para
encenderla.

Apagado:

Con la linterna_encendida, gire el interruptor de palanca a la posicion ® o
mantenga presionado el interruptor electronico durante 0,5 segundos para
apagarla

Cambio de Modos

b e

“La potencia turbo se mide en tiempo de funcionamiento total, incluyendo Ia baja de potencia a niveles reducidos Hebido a la temperatura o al disefio del mecanismo de proteccion.

presionado el interruptor hasta que aparezca el color de luz deseado. Una vez
que aparezca, suélielo para fijarlo. Si desea cambiar el color de Ia luz, mantenga
presionado el interruptor nuevamente hasta que aparezca el nuevo color y luego
Suéltelo para fijarlo. Vuelva a presionar el interruptor electronico para recuperar
Ia potencia utilizada anteriormente del modo de luz colorida o Luz Respirando.
En los modos de luz colorida o luz colorida continua, haga doble clic en el
interruptor electronico dentro de 0,5 segundos para acceder al modo de luz
intermitente. Vuelva a_presionar el interruptor electrénico para recuperar la
potencia utilizada anteriormente del modo de luz colorida.

Seleccién de potencias

En el modo de luz blanca, pulsa una vez el interruptor electronico para alternar
entre Eco—Bajo—Medio—Alto—Turbo.

En el modo de luz colorida, pulsa una vez el interruptor electronico para alternar
entre Rojo i I agua—
Rioradt e Noroe et

Circuito de memoria inteligente

La linterna memoriza el nivel de potencia y modo utilizado anteriormente,
excluyendo la luz estroboscopica y la luz de color continua.

“Las baterias de iones de litio 21700 son
. El uso e baterias de baia caldad o su mampmamon ecresd oo

sobrecalentamiento) podria provocar combustién y poner en peligro la seguridad de los

usiaros y a propecad Los efecos adhersos dervados del Uso do baleiss de bl caldad o estan
a garanta ni a responsabiidad de Fenix. I uso de baterias de calldad con proteccidn de

CrostonrBgucni el Taogs 66 combuston s cxpe

REEMPLAZO DE BATE

Desatornille el cuerpo de Ia linterna e inserte la bateria con el lado del 4nodo (+)
hacia el cabezal de la linterna, luego atornille nuevamente el cuerpo de la
linterna

CARGA

1. Apague la linterna y abra la cubierta antipolvo para acceder al puerto de carga
USB Tipo-C. Luego, ‘conecte el extremo USB Tipo-C del cable de carga a la

linterna.
2. El indicador se fluminaré en rojo durante la carga y se volverd verde cuando

Al volver a encenderla, se recuperaré la potencia y modo utiizada
Bloqueo / Desbloqueo

r:
Con a interna apagada, presion dos veces ol interruptor lectrnico dento do
0,5 segundos para bloguearla. La luz parpadeara dos veces en la potencia Eco
para indicar que esté blogueada

Desblog

Con la intern blogueada, gire el interruptor a W o C y, a confinuacién, presione
dos veces el interruptor electronico dentro de 0,5 segundos. La luz se activara en
Ia potencia Eco del modo de luz blanca o en la potencia ufilizada anteriormente
del modo de luz colorida o Luz Respirando para indicar que esta desblogueada.
“En ostado bloqueaco, al grar o nterruptor, hacer clc  presionar o ntoruptor Sleciranico,ia potencia Eco
Darpadeard dos veces para ndicar aus estd bloqueada

En cusiquier estadio, gire el interrupior a los iconos
seleccionar el modo deseado. W indica el modo de fuz blanca y C indica el moto
de luz colorida o Luz Respirand

Cuando el interruptor esté en W, mantenga presionado el interruptor electrénico
durante 1,2 segundos para acceder al modo estroboscopico. Vuelva a
presionarlo una vez para recuperar la potencia utilizada anteriormente del modo
de luz blanca.

Cuando el interruptor esté en C, mantenga presionado el interruptor electrénico
durante 1,2 segundos para acceder al modo de luz colorida continua. Mantenga

PECIFICACIONES DE BATERIAS
Tipo D noltaje | usabilidad
Fenix ARB-L21 Series 21700 36V |Recomendada |\
Bateria Recargable (Li-ion)| 21700 36V | Precaucien | 1
Bateria Recargable (Li-on) —
Sin circuito de proteccion | 21700 36V Prohibida | x

3 Una vez de

cerrar la cubierta am\pclvo

carga, el cable de carga y

o8 empo e carga normal de Ia bateria Fenix ARB-L21.6000 incuida es de aproximadamente 35 horas
desde su descarga hasta su carga completa con n adaptador e carga de 5 V/2,5 A

5 Recargue a ijema aimacangda caa cuallo meses bara mantener el endmiontc opumo g a bteria

3 Todos los modos 5o pueden liizar durante la carga, excepto Turbo, Estroboscépico y Luz ds respiracicn
Sin embango, 105 niveles de brilo paeden variar seg el estado de carga y s nivelos de bal

INDICADOR DE NIVEL DE BATERIA

Con la linterna apagada presione el nterruptor elecironico para comprobar ol
estado de la bateria, El indicador durara 3 segundos. Cada vez que se encienda
lalinterna, el indicador mosirard el nivel o batena Sctual duranis 3 segundos.
Luz verde encendida: saturada 100

LU Verde itormilonte: auhaante 85 % ~50/%

Luz rofa encendida; defcent 50 % - 25 %

Luz roja intermitente: critica 25 % -

L o 2 1 st Fenl ARBA21

PROTECCION INTELIGENTE DE
SOBRE-CALENTAMIENTO

LUZ BLANCA LUZ COLORIDA e LUz
ANSIPLATO FL1 STROBE COLORIDA
BLANCO ROSA NARAJNO ROJO RESPIRANDO
TURBO ALTO MEDIO BAJO ECO VERDE ARTICO|MORADO NEON| BLANZ0 | o ROCH AR  ATARDECER | AMAMANECER CONTINUA
»'% POTENCIA 3600 limenes | 1500 limenes | 350 limenes | 150 limenes | 30 limenes | 3600 limenes | 330ldmenes | 165lamenes | 250 1amenes | 210 limenes 215 limenes 175 limenes / /
@ AUTONOMIA 3horas 3horas 70 horas 28 horas, 65 horas, 7 Zhoras Zhoras Zhoras 14 horas Zhoras Zhoras horas 7
aue 41T minutos* | 55 minutos | 15 minutos 58 minutos 18 minutos 46 minutos 58minutos | 51minutos | 5B minutos 58 minutos 57 minutos 17 minutos
B DISTANCIA 385metros | 244 metros | 117 metros 76 metros| 35 metros ! 39 metros 23 metros 32 metros 47 metros 27 metros 23 metros / /
INTENSIDAD | 37100 candelas| 14900 candelas| 3400 candelas | 1450 candelys | 300 candelas / 400 candelas | 100 candelas | 300 candelas | 20D candelas 200 candelas 100 candelas / /
RESISTENCIA
o lo tanto, debers ~/_ Aipactos 1 metro
~¥" SUMERGIBLE 1P68
ta: Segin [a norma ANSIPLATO FL1, | e basan en os Fenix o una bateria Fonix ARB-L21-6000 a una tamporatura do 21 £ 3 °C y una hurfedad del 50 % al 80 %. E1 rendimianto real do este producto pueda variar sagin los iferentes entornos do trabajo

La linterna acumula mucho calor si se usa a alta potencia durante periodos
prolongados. Cuando la linterna alcanza una temperatura de 60 “C o superior,
reduce automaticamente algunos limenes para reducir Ia temperatura. Cuando
Ia temperatura baja de 60 °C, la linterna recupera gradualmente la potencia
preestablecida.

ADVERTENCIA DE BAJO VOLTAJE

Cuando el nivel de voltaje cae por debajo del nivel preestablecido, la luz se
programa para reducir su brillo hasta alcanzar el modo Eco. Cuando esto ocurre
en modo Eco, el indicador de nivel de bateria parpadea en rojo para recordar a
los, usuarios que deben reemplazar o recargar la bateria a tiempo.

“Eta fncion solo funciona con baterias de la seie Fenix ARE-L21

USO Y MANTENIMIENTO

9 Desmontar el cabezal sellado pueds darar la intema y anular la garantia
enix recomienda usar una bateria de excelente calidad
N0 va a usar la linterna por un periodo prolongado, retire la bateria; de lo
it

contrario, podria danarse por una fuga de electrolito
OBloquee la linterna o retire la bateria para evitar que se active accidentalmente
durante el almacenamiento o el transporte.

| uso prolongado puede desgastar la junta térica. Para mantener un sello de
agua adecuado, reemplace la junta con una de repuesto aprobada.
COla limpieza periédica de Ia linterna y los contactos de la bateria mejora el

rendimiento de la linterna, ya que los contactos sucios pueden hacer que la
lampara parpadee, brille intermitentemente o incluso no se ilumine por las
siguientes razones:
A:Nivel de bateria bajo.
Solucion: Recargue o reemplace la bateria

B: El contacto o el punto de contacto de la bateria o la linterna esta sucio.
Solucion: Limpi
alcohol isopropii

o.
Si los métodos anteriores no funcionan, comu iuese con el distribuidor.

Linterna Fenix LD36R, bateria ARB-L21-6000, cable de carga USB tipo C, punta
difusora AOD-04, funda, cordén, junta térica de repuesto, manual de usuario,
tarjeta de garantia

s puntos de contacto con un hisopo de algodén empapado en

NELUNOUKALINA

XpaHeHus.

lepuTe (POHApHK BHE AOCAraeMOCTH AeTed! = PEXVM
e caeure kowy- n‘gﬁa & rnasal 5 BENbI CBET PASHOLIBETHbIM PEXXUM MNABHON
mewaiTe hoHapuk psaoM C BoaropaeMb\MM obbektamu, Bbicokas ANSI/PLATO FL1 = = = CTPOB HEOHOBBIV 3AKATHBIV PACCBETHBIA " HACTPOWMKU
veMnepaTypa HoXeT rieperpers unh oy wx! TYPEO BbICOKWA | CPEOHWA HU3KUI 3KO AR i MAPUH| © 2 . = 2 W CBET
ot obpasom He it 3ENEHBbIN | ®UONETOBbIA PO30BbIN OPAHXEBbIV KPACHbIW BETA
em E por), fabel v‘uﬁexan: TPaBM Unk CMEpTV B Crly4ae NoBpexaeHms hoxapuka M4 APKOCTb 3600 nom 1500 niom 350 niom 150 rjrom 30 niom 3600 niom 330 nom 165 niom 250 niom 210 niom 215 niom 175 niom ! !
wn aKkymynaTopa
© POHapUK BLIAENAET MHOMO Tenna Mpy VCMONb30BaKK B TeYeHne AMMTenbHoro (© BPEMSI PABOTI 3udtmuan® | 3uB5mun | 104 15mMuH | 28458 Mun | 654 18 MuH / 4446 Man 4458 unH 4451 Man 4458 MuaH 4458 MuH 4457 Man 6417 MuH /
BpEMeHI, 4TO MIPUBOAVIT K BLICOKOY TeMnepaType Kopnyca. Mcnonbayiite (hoHapuk ¢
HOMKHO/i OCMOTPUTENLHOCTLIO, YTOBLI H3GeXETL OXOTOB. B BANBHOBOMHOCTD 385M 244m M7m 76 35m / 39m 23m 32wm 27m 27m 23m ! /
JBolkniounte W 3abnokupyiite hOHapUK WNKM W3BNEKUTE akKyMynsTop, 4ToGbI o
sGexars CNyyaitHOro BKMIOYEHUA OoHapHKa BO BPEMsA €ro TPaHCNOpTUPOBKW Mnu WHTEHCMBHOCTb
e Eare ToroKka| 37100k 14900 k3 3400 k. 1450 ka 300 ka / 400k 100 k3 300ka 200ka 20043 100 k1 / /
ETOAMOAbI 3TOMO (hOHAPS HE MOANEXUT 3aMeHe, nuamMy 10 OKOHUaHMM CpoKa
CNYKBbI KAKOro-NINGO U3 HIX HEOBXOANMO 3aMeHNTb Beck K. »\[ YAAPOSALUTA ™
(PYCCKUM)®OHAPUK FENIX LD36R ¥ BNATO3ALNTA 1P68

23600 oM MaKCHManNHas SPKOCTL U 385 M MakcuMansHas
JYcronkayloTcst onuH  cBeToavon Luminus SFT25R Gen2 i TpU MOLLHBIX
RGB-CBETOAMOAA C PeCypCoM paboTsi 8 500004 kaxabiit
ITaHME OT KOMNNIEKTHOO akkyMynsTopa Fenix ARB-L21-6000.
[BETHOIH PEXVM 0BECTIEUMBACT HECKOMBKO aTMOCDEPHEIX CBETOBHIX A(eKTOB
151 CO3aHMS! YHVIKAMNBHOTO HACTPOEHMS.
OPextiu NNaBioli_ HACTPOHII UseTa rossonner rnon3osaensm _ SLiGupars

;B NSI/PLATO FL1
NIPOAYKT MOTYT MEHSTLCA 8 3BACHHOCTH OT PAANAIHAIX YCNOBHT.
*FIDKOCTS 8 peme «TypBO» UIMEDAETCS B LENoM 32 0BLLEe BPEMS PAGOTH, BKNOYER PABOTY Ha MOHHKEHHLIX

Bbie ocHosal

patiee MCNONb30BaHHbIIE YPOBEHb APKOCTH BbIXOA LIBETHOM pesitma unin Jbiuauuii

B ugetHom Dexane ww poxie naeioi vacThOT UBeTs Asaxg wenie

OCBELSHWI C OMOLLEIO ORHOT AMEKTPORHOT MEPeKITIONaTENs:
Tymbnepa u KHOMKA ANA MPOCTOMO M GHICTPOT

ynpasnenws.
)Pe3bG0BOe rHeano % Al0iiMa Ha XBOCTe M03BONIAET HAAEKHO 3aKPENMTL (hOHAPL Ha
wraTuBe Ana ocBeUeHR 6e3 noMoLLM pyK.
8 KoMNneKT oHapuk ana
UTEHWS WM ATMOCC(DEPHBIA CBETWMBHWK ANA GOMLLIET0 onmseoran BapuaHToB
npyMeHeHWs.
- BoTpoenbn snarosaunEHHLI paskén sapnai USE Typo-C

&
E

‘OKopnyc m NPOYHOTO aanMHMeBDrO cnnasa A6061-T6.
©Pa3mep: 139,6 x 40 x 26,5 mm.

O Bec: 231 1 (BKniovas akkymynsop).
YI'I PABJIEHUE
Bin\Bbikn

Biriiovenve:

Korga Tym6nep Haxonutcs s nonoxenn &) | nosepnute ero s cropony W umm C,
4TOb! BKIIO4TE hOHADHK.

Koraa Tym6nep 8 nonoeHun W unu € 1 hOHApUK BLIKTIIONEH, HAXATUE Ha KHOKY B
TeueHuv 0,5 ek BKNIOUMT hOHapHK.

BhiknioueHve:

Koraa dhoHapuk Bknioven, nosepHyTe nepexniovatens s nonoxenie & uni Haxmute
V1 YRePXVIBAVITE KHOMKY B TeeHi 0,5.CeK, 4TOBbI BLIKTIOUTS (OHAPHIK

Cweta pexumos.

B_ nioGom cocrosHun (BbIKMBKI) nosepuTe TyMGnep B CTOPOHY HyXHOrO
oGosHadeHus Ha kopryce dhoHapwika. W oaHadaer Benbiit ceer, C oaravaer LisetHoi
pexum v [biwauwmi ceer.

Korga Tymtnep s HaKMUTE 1

nepekniouaTens & TeHeHue 1,2 CeKyHabi, 4TOBHI BOWTM B pexwm CTpob, OQuH pas
LENKHUTE €r0 CHOBA, YTOGbI BLIIBATL PaHEee WCMOMbI0BAHHII YPOBEHS SPKOCTM
Genoro caera.
Koraa rym6nep )
MODEKTIONATaN 5 TEJEHME 1.2 Ceryviab, 41O BOATH B pewM T1MGBHoR HACTDOWKN

ugeTa. MpooNKaiiTe yAePX/BATL NepeKMioHaTeNs, NOKa HE NOSBUTCS HyXHbii Bam
uger. Kak TOnbKo OH NOSBMTCS, OTNYCTUTE

euerue 0,5 CekyHnbl, YTOGbI BOWTU B PEXUM

AIAWETD CooTh, OB Pa> WNKIATG SMBKTROMIN NBpEKTIOMATANb, 100N

BbI3BATE PaHEE UCTIONL30BAHHBIA YPOBEHS APKOCTH LIBETHOTO PEXHMA.

BbIGOp ypOBHA APKOCTH

B DXV GEnOro CBeTa O pa3 HKHT Ka STSKTPOAHIA TiGpeKIOHaTeNs JToGs

NIEpeKiouaTLCS MEXKAY PEXUMAMM IK0—HiaKMit—CpenHMii—BbiCokMi— Ty,

B pexwme LBETHOTO CBETa OAWH Pas HaxMuTe Ha oreKTpOHHbI nepsxﬂmuareﬂb‘

4TOGbI  neps vexay P KpacHii—3aKaTHbI
" i HeoHosbiit

—>AKTUMECKMI1 JENEHbIN.
YMHasi namsTb pexumos
OHAPWK JANOMIHAET PaHee WCTIONLIOBABLMICA YPOBEHb APKOCTU W PeXuM, 3a
VCKINI0MeHVEM CTPOBOCKONa M PEXMMa NNaBHOW HACTPOIKM LBeTa.

Tow NOBTOPHOM BKnIoeHMA BYAET BbI3BaH MOCTISAHMA MCO308aKHI Yposers
SAPKOCTY U peit

Enokuposka\pasﬁnokupoaka

Bnokvpos

RO PORGY BLRCIONGH, ASAXGH WENKANTS SFGKTPGHHLA NOPERTICHATENS ©
TeueHve 0,5 Cekyws, 4TODbI Wn [Jblluautin CBET 3aGrIoKMpoBaTb (hOHapHIK, CBeT
[ABEXbI MATHET Ha SIPKOCTH 3KO, 4TOGSI yKasaTh Ha

i wa

B

peaynkTaTax, nonyeHHuIX Kounarueit Fenix  xoe wensTanWi ¢

X, Ha KOTOPIe (hOHAPS NPEXOTUT U3-33 CPABTLIBAHHS MEXaHN3MA SaLIMT OT Neperpesa

“21700 Li-lon

cosaansl ana ¥ ponKeibl B

HAE G HH
KOpOTKOS SasiXaNe Ui EDETPES) MOXET NpHBECTM K SCSIOpaHIID 1 OCTaBAT 13 YOSy
MyuecTsa. MloDble HeGnaronpwsTHsIe NoCnencTays, so3wiKaiole 8
loKadeCTooN X aRYTTOP05, OpesagTCs rapaTen W
TR e CHUaAT

peaynerate Mcnom.']osauww

A A

3AMEHA AKKYMYNATOPA

OTéByTHTE PN boHaPHKa 1 BCTABLTO aKYMYIITTOP MOMOKATGNL norIOCOM 1O
HANDaBNEHVHO K TonoBe (hoHapHKa, 3aTem 3aTsHTE KOpNyC OBpar

3APAOKA

1. BbikiounTe hOHapb 1 OTKPOWITE MbINE3ALMTHYK KPBILLKY, YTOBbI OTKpbITH MOPT
aapsn USB Type-C, sarem noaKiiouTe kowell kaoensi USB Type-C k hoHapio
2. Bo Bpems 3apSKM MHAVKATOP BYAET CBETUTLCS KpACHHIM, a NPy MOMHOM 3apsiake
CTarer 3eneHbiM

KaBenb AN 3APRAKM U

3apsakn
38KDOVITe MbNE3ALNTHYIO KPBILLIKY.
Tipumevanme:

1. OGuH08 Bpewn sapna BXORALEMO & KOUTXT aKyWIATOp Fenix ARB-LZ1-6000 cocrasser
NDHGNUIMTENsHO 3,5 4 OT NONHOT Pa3PRAA 20 IOMHOR 3ADAIKH C NIOMOILKO JAPARHOT AANTEPa 5 BI2,5 A.
2. Bapaxaiite XpaHALWICA (YOMADS KaXObIE ETHIDE MecsUa, \TOObl NORAEPKMBATS ONTUMANHYIO

Pasbrokuposka:

Korga chorapuk TywmGnep & W wnw C, satem

ABaXqbl UENKHUTE SMEKTPOHHbIA NepeknioNaTens B TeueHue 0,5 CekyWd, ceer

aKTVBMPYETCA Ha HPKOCTM DKO BENOTD CBETa MM Ha PaHEe YCTIONb30BaHHOM APKOCTU

UBETHOTO pewitMa Wi [lbllualuit CBeT, TODbI YKa3aTb Ha T0, HTO (hOHapHK
236110KMpOBaH,

5 sa0noupgoanion cactomu nosopor Eepa Wemox T HaXETHE QneTPONHOT neperaTen

SUTUEUDOT 3 MU 1 ADKOCTH K. ITOBR! JKSATS N SAENOME0BANHO COTTOR
COBMECTUMOCTb C UCTOYHUKAMU MUTAHUA

3TOT UBeT. ECNW Bbl XOTUTE M3MEHUTL LBET, HaXMUTE U
CHOBA, N10Ka HE MORBMTCH HOBI LIBET, 3aTeM OTNYCTUTE ero, 4TOBsI 3aUKCHPOBATE
HOBBIA BeT. OfMH Pa3 LIENIKHUTE SNEKTPOHHbIA NepeKrIiouaTens, 4ToBH Bbi3BaTh

Tan Paswep | HoMiantnos [Yicnonsaosane
‘ Fenix ARB-L21 Cepusi | 21700 36V PeKoMeHaoBaHo | \y
" robe akﬁygﬁgggggge(mb;gn 21700 36V C BHuMaHuem* | |
angaaonaditen | 21700 36V 3anpeweHo | x
€ nAaron 3almnTbl

B0 spetn SaPAA NOXHO GTOTLSOBaTs B0 peKy, 33 ICKTIOIeHOM TypGo, CTpO0 1 Auuaiiero
AR SO i aolishend ot M gt

WHAOWKALIMA YPOBHA 3APAOA

Koraa (OHApyK BLIKIOMEH, OOHOKDATHO HaXMMTE Ha KHOMKy, YTOGbI NpOBepUTH
YPOBeHS 3apsda akkyMynsTopa. [Mpu Kaxaom BKIOMEHMN (POHAPUKA WHAMIKATOP

YPOBHA 33pnLa GKKYMYMATOPa GYAET & Tedein 3 CeIGKA MoKaSLIBTb TelyLINA

yposeHb 3apa
S ot ARMKETOP nocTosHHo coeTuTcs: 100% - 85%
3eneHsi UHAMKATOp MUraeT: 85% - 50%
KpaCHLI VHAMKATOP FIOCTORHHO CBTTCH: 50% - 25%
Kpactuin miankarop wuraer: 25% -

372 (DyHKLUMA PaBOTaeT ToNbKO C aKWMynwmpoM cepum Fenix ARB-L21.

WHTENNEKTYANbHASA 3ALWUTA OT NEPEMPEBA|

[NUTenbHOE UCONb30BaHME (OHAPUKA HA BLICOKMX YPOBHSX SDKOCTM MPUBOAWT K
oMy, 4TO €ro Kopnyc GYAET HarpeBaTbCsi. Koraa TemnepaTypa Kopnyca AOCTUTHET

ARB-L21-6000 ipu Temneparype 21£3°C n BnaxHOCTH 50% - 80%. GaKTHIECK® XaPAKTEPUCTHK ITOTD

60°C Wi Bbille, APKOCTH BYAET ABTOMATUECKM HEMHOTO MOHIKATLCS, 4TOGbI
CHUaUTB TemnepaTypy kopnyca (oHapuka. Korna oa ynager Hinke 60°C, toHapuk

1I0CTeNeHHO BOCCTAHOBMT NOCTEAHMI BLIOPaHHbIVi YDOBEHb ADKOCTH.
I'IPED,YI'IPE)K.D,EHVIE O HU3KOM HAMPSAXEHUU
Korja YpoBeHb HANDSKeHMA NAjaeT HWKe 3AMAHHOMO YPOBHS, hOHApHK
3aPOPAMMUPOBAH CHIIUTL ADKOCTB BINIOTL /10 AOCTUXEHMS YpOBHA «3Ko». Koraa
370 CAYMMTCH Ha YPOBHE SIPKOCTU «JKOY, TO MHAVIKATOP YPOBHS 3apsiaa hoHapuka
GYAeT MMraTb KpacHbIM CBETOM, WTODHI HAMOMHMTL BaM O HEOGXOQUMOCTM
CBOEBPEMEHHO NIEPE3aPSIAVNTL U 3aMEHNTE aKKYMYNSITOP.

“57a dhii pa0TaGT oKD C akEATODANN copm Forx ARB-21

UCNONb30OBAHUE U OBCINY>XXUBAHUE

P BbI MOXeT npuBecTM K ero
MOBPEXAEHNIO 11 aHHYNMPOBAHMIO rapaHTI.
OFenix b nUTaHWS.

OEcnu (hoHapiK He GYAST UCONb30BATECA B TEHEHME ANUTENbHOMO NepUoda
BPEMeHH, 3aBNOKNPYVITE (POHAPUK MMM W3BMEKUTE aKKYMYIIATOP, B MPOTMBHOM
cnyyae (hOHAUK MOXeT ObiTb u33a yredkn wnm
83pbiBa akkyMYIATOpa.

niTenkioe VGToNsdosate MOKET MHBSCTH K WSHOCY YTInoTHTEIHoTO
KonbLa. ypol 3amennTe

OTepuoauyeckas YMCTKa KOHTAKTOB ynyawiaer
poHApWKa, TaK KaK FPA3HBIE KOHTAKTBI MOTYT BbI3BATH MEpLHHUE, MPepHIBUCTbII
CBET (DOHAPA WV AKE OTCYTCTBUE CBETA 110 CIeAYIOLLYM MPUIMHaM

A: H3kwit ypoBeHb 3apsiaa akkyMynsTopa.

PeLueHve: 3apAATe Ui aMEHUTE akKyMyNATO)

B: Peab6a, KOHTAKTLI NEYaTHOM NNATsl K APYTHE KOHTAKTbI 3arpAaHEHs!
Peluete: OWMCTUTE MECTa KOHTAKTa BaTHbIM  TaMNOHOM, CMOMEHHbIM
MEAMUMHCKIM CTIMPTOM.

ECIM BbilueyKasaHHbIe METOdb He omor
B KOMMNMNEKTE

Qouapu Fenix LD36R, Auyuynarop ARB-L21-6000, KaBons sapaan USB
Type-C, Paccevgarer, AOl exof, TemnsK, YANOTHUTENbHOE KOMbLO,
PYKOBOACTEO, [apaHTHiiHbiit anon

GparuTeCh k AMCTPUGLIOTODY.
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©Umistéte tuto svitilnu mimo dosah dét
Nesvitte svtinou nkomu fimo do ot
©ONesvitte fedméty z bezprostredm blizkosti, abyste je neposkodili nebo
nezpusobill pozar v disledku Vyoké tepiot
GSyitinu NEPOUZIVELTE nevhodnym zpusobem napf. drzenim v Ustech, aby
nedoslo ke zranéni osob nebo ohrozeni Zivota pii selhani svitiiny nebo baterie!

OTato svitina pii provozu ve vysokjch reZimech akumulje velke mnozstyi tepla,
takze jeji povich muzZe byt velmi horky. Dbejte na Nezpotid po abyste se
nepopalil

néte a uzamknéte svitiinu nebo vyjméte baterii, abyste zabranili nahodné
aklivad, pokud je umisténa v uzavieném a hoflavém prosifedi, Jako jsou kapsy a

(CESKY) SVITILNA FENIX LD36R
©Je osazena tremi bilymi LED Luminus SFT25R Gen2 a tremi RGB LED s Zivotnosti
50,000 hodin,
©Sest rezimi bilého svétia: 3600 lumend (3 h 41 min) ~ 1500 lumend (3 h 55 min) —
350 lumend (10 h 15 min) — 150 lumend (28 h 58 min) — 30 lumend (65 h 18 min) —
Stroboskop (3600 lumend).

Osm rezimi barevného svétla: zelend 330 lumend (4 h 46 min) — fialova 165
lumend (4 h 58 min) ~ modra 250 lumend (4 h 51 min) ~ ruZova 210 lumen (4 h 58
min) — oranZova 215 lumend (4 h 58 min) — Eervena 175 lumend (4 h 57 min) —
barevné Breathing light (6 h 17 min) — plynule nastavitelna barva svétla (-).
©Dosvit 385 metru (37 100 cd).
©Napajena nabijeci baterii Fenix ARB-L21-6000. Lze pouzivat pouze baterie typu
21700 s ochrannou elektronikou
©Rezim barevného svétla poskytuje efektni atmosférické osvétien.
©Moznost plynule nastavit pozadovanou barvu svétla

prepinace a
ovladani

i
©lntegrovany stativovy zavit na konci svitiiny umoziiuje jeji bezpecné upevnéni na
stativ.

© Pilozeny difuzér proméni svitinu na svétio pro cteni nebo atmosférické svétio pro
vice scénari pouzi

©Nabijeni pres vodotésny USB-C konektor.

©Vodotésna a prachotésna dle standardu IP68.

©Vyrobeno z odolné hiinikové sitiny A6061-T6. Néarazuvzdorna padim z vysky 1

spinate pro snadné a rychlé

metr.
©Rozméry: 139,6 x 40 x 26,5 mm.
©Hmotnost: 231 g (véetné baterie)

NAVOD K OBSLUZE

Zapnutilvypnuti
dyz je packovy prepinac v poloze vypnuto O . ototte ho do polohy W pro zapnuti
bilého svétia nebo do polohy C pro zapnuti barevného svélla. Kdyz je packovy
prepinac nastaven na W nebo C a svitilna je vypnuta, stisknéte a podrzte tlacitko po
dobu 0,5 sekundy pro zapnuti svitiny. Sitina se opét vypne ototenim pétkového
plepinace do hyv yputo ) nebo podrzenim tlcitka po dobu 0,5 sekindy.
ezi

o imy vykonu "biiZho, Tesp. barevného svétla se pii zapnuté sviting cyklicky
prepinaji stiskem tlaitka. Pri sviceni bilym svétlem Ize aktivovat stroboskop
podrzenim tlacitka po dobu 1,2 sekundy. PFi sviceni barevnym svétiem ze aktivovat
Piynule nastaveni barvy svélla podrzenim Uacitka po dobu 12 sekundy a jeho
ndslednym dalsim drzenim. Tiaditko drzte, dokud se neobjevi pozadovana barva
svétla, poté uvolnste tlacitko pro uzamteni této barvy. Pokud cheete barvu svétla
opet | plynule ameénit, stisknéte a podrate Uaciko znovu, dokud se neobjevi novs

fi sviceni barevnym svétlem Ize aktivovat barevné atmosférické svétio
(Co\oﬂu\ breathing ight) vojitym rycmym stisknutim tlacitka béhen 0,5 sekundy.
Pamét’ na posledni nastaveny rezim vykonu
Svitina & pamats naposledy pouzity rezim vykonu, kromé stroboskopu a plynule
nastavitelného barevného rezimu.
Uzaméenilodemconi

méen:

Kiyz jo svitina vypnuta, dvakrat rychle stisknte tlaitko béhem 0,5 sekundy, svitina
dvakrt zablika v rezimu Eco, aby indikovala uzaméeny stav.

Odemce
Kayz Je svitina, uzamtena, olotte patkovy prepinat do polohy W nebo C. poté
dvakrat rychle stisknéte tlacitio bah undy, svitiina se odemkne a aktivuje v
i o Biaho oveia g aive pcuzllem vykonu barevného svétla nebo

barevné Breathi
VYMENA BATERIE

Qdsroubut 8lo sviliny a iotte bateri Kiadnym (+) polem smérem k hlave

1.0dklopte_protiprachovou krytku a zapojte nabijeci kabel USB-C do nabijeciho
portu. Po dokonGeni nabijen protiprachovou krytku nasadte zpst

2.B&hem nabijeni sviti indikétor Gervené. Po plném nabiti se rozsviti zelens.

3B&zna doba nabijeni je 3,5 hodiny s USB zdrojem 5 V/2,5 A pro zcela vybitou
svitiinu

4.B&hem nabijen Ize svitiinu pouzivat ve vSech rezimech, kromé Turbo, Stroboskopu
a rezimu barevné atmosférické svétlo (Colorful breathing light). Vykon' se muze lisit
dle aktualniho stupns nabiti

INDIKACE STAVU NABITi BATERIE

Pii kazdém zapnuti, nebo po stisku taditka pfi vypnuté svitiiné, se na tfi sekundy
aktivuje indikacni LED v prepinacim tladitku. Pokud indikagni dioda sviti zelens, je
batero nebta na vico nez 85 %, Zelens bilkén! znamen S0-85 % kapsiy. Pokud
sviti Gerveng, je nabita na 25-50 %. Cervené blikani zna yva meéné nez 25
kapacity baterie.

INTELIGENTNi OCHRANA PROTI PREHRATI

Pokud teplota sviilny prekroci 60 °C, dojde k automatickému snizeni vykonu. Jakmile
teplota klesne pod 60 °C, vykon se 0pét postupné zvysi.

UPOZORNENI NA VYBITOU BATERII

Pokud napéti Kesno pod nastavenou roven, sitina snizi jas na nzsi stupen. Po
saz

ni nejnizsiho vykonu zacne indikator stavu nabiti baterie Gervend blikat, aby

ipomnel nutnost dobill nebo, vymenu batarie

vuzn imka: Funguje pouze s bateriemi fady Fenix ARB-L21
POUZITi A UDRZBA

©Nerozebirejte sami zapeceténé casti svitiiny, porusi se tim zéruka.
©Doporucujeme pouzivat kvalitni Li-ion baterie s ochrannou Fenix

/\ UPOZORNENIE

©Umiestnite toto svietidio mimo dosahu def

©Nesviette svietidiom nikomu priamo do of

©Nesviette na horfavé predmety z bezprostrednej blizkosti, aby ste ich neposkodili
alebo nesposobili poziar v désledku vysokej teploty!

©Svietidlo NEPOUZIVAJTE nevhodnym sposobom, napr. dranim v Gstach, aby
nedoslo k zraneniu 0sob alebo ohrozeniu Zivota pri zlyhani svietidla alebo batérie!
©Toto svietidlo pri prevadzke vo vysokych rezimoch akumuluje velké mnoZstvo tepla,
takze eho povrch méze byt vefmi hordc. Dbsjte na bezpecné pouzivanie, aby sie 3
nepopali

SVypnite a uzamkite svietidlo alebo Yyborte baléri, aby.sto zabrénii nahodnel

aktivacii, ak je umiestnené v uzavretom a horl
(S VENSKY) SVIETIDLO FENIX LD36R

omi bielymi LED Luminus SFT25R Gen2 a tromi RGB LED so
Setnontons0 000 hoan
©Sest rezimov bieleho svetla: 3600 limenov (3 h 41 min) — 1500 limenov (3 h 55
min) - 350 lGmenov (10 h 15 min) ~ 150 limenov (28 h 58 min) — 30 limenoV (65
18 min) ~ Stroboskop (3600 lumenov).
©0sem rezimov farebného sveua Zelens 330 limenov (4 h 46 min) _ fislovs 165
limenov (4 h 58 min) — modré 250 lamenov (4 h 51 m izova 210 lumenov (4 h

58 min) - oranzové 515 limenov (4 h 58 min) - cervend 175 limenov (4 h 57 min) —
farebné Breathing light (6 h 17 min) - plynule nastavitelna farba svetla (-).
©Dosvit 385 metrov (37 100 cd).
©Napajana nabijacou batériou Fenix ARB-L21-6000. Je mozné pouzivat iba batérie
typu 21700 s ochrannou elektronikou
©Rezim farebného svetla poskytuje efektné atmosférické osvetlenie.
©Moznost plynule nastavit pozadovani farbu svetla.

acia packového prepinaca a ého spinaca pre 6 a

rychle oviadane.

©lntegrovany stativovy zévit na kon svietdla umozdiuje jeho bezpecné upevnenie
na stativ.

SPriozeny difuzér prement suietidlo na svello pre Gitanie alebo atmosféricks svetlo
pre viac scendrov pouZitia

©Nabijanie cez vodotesny USB-C konektor.

©Vodotesné a prachotesné podfa standardu IP68.

©Vyrobené z odolnej hiinikovej zliatiny A6061-T6. Narazuvzdomné padom z vysky 1

mefer.
©Rozmery: 139,6 x 40 x 26,5 mm.
©Hmotnost: 231 g (vrétane batérie).

NAVOD NA OBSLUHU

21700 (série ARB-L21). Li-ion baterie typu 21700 jsou vykonné a je nutné s nimi
nakladat s patficnou opatrnosti. Pouzii baterii s ochrannou elekironikou snizuje
moznost katastrofického_selhani, ale Fenix nenese zodpovédnost za skody
zpuisobené pouzitim neoriginalnich baterii od jinych vyrobeu

©Vyndejte baterii ze svitiiny, pokud ji nebudete delsi dobu pouzivat.

@Uzamknéte svitinu, abyste zabranili nahodné aktivaci béhem skladovani nebo

@D\ouhodobe pouzivani miiZe mit za nasledek opotiebeni O-krouzku. Choete-li
tsnéni proti vodé, vymérite krouzek za nahradni
i$téni elekirickych kontaktu zajistuje bezproblémovy provoz svitiiny,
é kontakty mohou zpusobit, Ze svitilna blika, sviti prerusované nebo
i 2 nasledujicich davody:
A: Baterie je vybita. Nabijte ji, nebo vymeiite za nabito
B: Eleklickeé kontaky unitfsviny Jsou zneéistene, odistéte je vatickou namogenou
val

d vySe uvedené metody nefunguii,
Setbutora,

OBSAH BALENI

Svitilna Fenix LD36R, baterie ARB-L21-6000, nabijeci kabel USB-C, difuzér AOD-04,
pouzdro, $irka na zapésti, nahradni O-krouzek, navod, zaruéni list.

obratte se na svého prodejce nebo

Ked je packovy prepina v polohe vypnuté () , ototte ho do polohy W pre zapnutie
bieleho svetla alebo do polohy C pre zapnutie farebného svetla Ked je packovy
repina nastaveny na W alebd C 2 SviStl Je vypnute, stiaci 2 podrta Uacidlo po
dobu 05 sekundy pre zapnutie svietdla, Suietidlo vypne otocenim
gackoveho prepinaca do polohy & alebo podrzanim tacidla 26 dobu 0,5 sekundy.

Prepinanie rezi
Roarmy vykona bieleho resp. farebného svetla sa pi Zapnutom svieidle cykicly
prepinaju” stlacenim Uagidla. Pri_svieteni bielym sveliom je mozné akilvovat
stroboskop podrzanim tlacidla po dobu 1,2 sekundy. Pri svieten farebnym svetiom je
mozné aktivovat plynulé nastavenie farby svetla podrzanim tiacidla po dobu 1,2
sekundy a_jeho naslednym dalsim drzanim. Tlatidlo drzte, kym sa_neobjavi
posadovand fafba Svefla, patom ha uolita pre uzamknutia t6jto farby. Ak chieto
farbu svetla opat plynule zmentt, stlagte a podrte tiatidlo znova, kym sa neobjavi
nova farba. Pri svieteni farebnym svetiom je mozné aktivovat farebné atmosférické
(Colorful breathing light) dvojitym rychlym stiagenim tiacidla pocas 0,5

Pamit’ na posledny nastaveny rezim vykon

Svietdlo i pamété naposiedy pouziy rezim Wkonu , okrem stroboskopu a plynule
nastavitelného farebného rezim

lomknutie

Ked je svietidlo vypnuté, dvakrat rychlo stiacte tiatidio pocas 0,5 sekundy, svietidio
dvakrat zablika v rezime Eco, aby indikovalo uzamknuty stav.

Odomknutie:
Ked je svietidio uzamknuté, otoGte packovy prepina¢ do polohy W alebo C, potom
dvakrat rychlo stlacte tacidio pocas 0,5 sekundy, svietidlo sa odomkne a aktivuje v

nizkom rezime bieleho svetla alebo skor pouzitom vykone farebného svetla alebo

farebné Breath
MENA BATERIE

Qdskeutkue teo svietdia 2 viotte batériu Kiadnym (+) pélom smerom k iave.
m telo

NABIJANIE

1.0dklopte protiprachovu krytku a zapojte nabijaci kabel USB-C do nabijacieho portu
Po dokonceni nabijania protiprachovii krytku nasadte spét.

2.Potas nabijania svieti indikator Gerveno. Po pinom nabiti sa rozsvieti na zeleno.
3Betna doba nabilana Je 35 hodiny s USE zdrojom 5 V12,5 A pre tipne vybite
svieti

4.Pocas nabijania je mozné svietidlo pouzivat vo vSetkych rezimoch, okrem Turbo,
Stroboskopu a rezimu farebné atmosférické svetlo (Colorful breathing light). Vykon sa

mose it poda aktudineho stupia nabitia.
INDIKACIA STAVU NABITIA BATERIE

Pri kazdom zapnuti, alebo po stiaceni tlacidla pri vypnutom svietidle, sa na tri sekundy

aktivuje indikacna LED v prepinacom tlacidle. Ak indikacna dioda svieti zeleno, je

batéiih nabité n viac ako 55 5. Z6lené blikanie Znamend 50.65 % kapacity. Ak sviei

Eerveno, je nabita na 25-50 %. Cervené blikanie znaéi, Ze zostava menej ako 25 %
kapacity batérie.

INTELIGENTNA OCHRANA PROTI PREHRIATIU

Pokial teplota svietidlaprekroti 60 C, dojde k automatickému znizeniu vykonu. Hned

ako teplota klesne pod 60 °C. vykon sa opat postupne zv
UPOZORNENIE NA VYBITU BATERIU
Ak napétie klesne pod nastaveni uroveri, svietidlo znizi jas na nizsi stupefi. Po

dosiahnuti najnizieho vykonu zaéne indikator stavu nabitia batérie ¢erveno blikat,
aby vam pripomentl nutnost dobita alebo vymen batéri.
1.

Poznamka: Funguie iba s batériami radu Fenix ARB-L2
POUZITIE A UDRZBA

©Nerozoberajte sami zapecatené casti svietidla, porusi sa tym zaruk:
©0dporitame pouzivat kvalitné Li-ion batérie s ochrannou Siekironikou Fenix 21700
(séria ARB-L21). Liion batérie typu 21700 st vykonné a je nutné s nimi nakladat s
patri¢nou opatrmostou. PouZitie batéril s ochrannou elekironikou znizuje moznost
katastrfickeho zlyhania, ale Fenix nenesie zodpovednost za Skody sposobens
pouzitim neoriginalnych batérii od inych vyr

Ovyberte batétiu zo svietidla, ak ju nbudete dingiu dobu pouiva.

©Uzamknite svietidlo, aby ste zabranili nahodnej aktivacii pocas skladovania alebo
preprav)

©Dlhodobé pouzivanie méZe mat za nasledok opotrebenie O-kruzku. Ak chcete
zachovat spravne utesnenie proti vode, vymefite kruzok za nahradny

©OPravidelné Cistenie_elekirickych kontaktov zaistuje _bezproblémovii_prevadzku
svietidla, pretoze zneGistené kontakty mozu sposobit, ze svietidlo biika, svieti
preruSovane alebo dokonca nesvieti z nasledujicich dovodov:

A: Batéria je vybita. Nabite ju, alebo vymerite za nabitu

B: Elektrické kontakly vo vnutri svietidla su zneistené, ofistite ich vatitkou
namocenou v alkohole.

k vySSie uvedené metédy nefunguju, obratte sa na svojho predajcu alebo
distributora.

OBSAH BALENIA

Svietidlo Fenix LD36R, batéria ARB-L21-6000, nabijaci kabel USB-C, difuzér
AOD-04, puzdro, nirka na zépastie, nahradny O-kriiZok, navod, zaruény list.




